AZIONE DEL COMMISSARIATO |

; Un’ intervista del Commissario generale dell’ emigrazione
sulla questione delle otto ore.- - Durante la ventunesima sessione
del Consiglio dell’ Amministrazione dell’ Ufficio Internazionale del
Lavoro, che ha avuto luogo a Ginevra nel febbraio scorso, fu appro-
vato, come abbiamo gia riferito altra volta (1), un ordine del giorno
presentato dal delegato del Governo italiano (De Michelis), sulla
questione delle otto ore.

Intervistato dal giornale « L’Epoca », il Comm. gen. De Michelis
s’¢ cosi espresso intorno al punto di vista del Governo italiano :

« Le dichiarazioni da me fatte a Ginevra, conformi alle istru-
zioni datemi dal Presidente del Consiglio, sono molto semplici. In
primo luogo ho rilevato che in Italia si trova gii in applicazione
un decreto-legge del marzo 1922, che fssa la gioinata massima
normale di lavoro in otto ore e la settimana in ore 48; benché
esso contenga qualche eccezione che, in parte, esce dal quadro dalle
eccezioni contemplate dalla Convenzione di Washington, eccezioni
compensate dalla estensione della legge all’ agricoltura e al com-—
mercio. Percid ero pronto ad appiovare la mozione presentata dal
gruppo operaio, con cui si faceva la ovvia raccomandazicne disol-
lecitare la ratifica della Convenzicne delle otto orve da tutti i
paesi »,

" Interrogato, a questo punto, sul caso particolare della Germania,

Pintervistato ba cosi soggiunto;

« La crisi si estende un po’ dappertutto. Tulti i paesi, sela
erisi potesse giustificarc simili cccezioni. per un pericdo di 10 o 20
anni dovrebbero rinnegare gran parte della legislaziore operaia ¢
non solo quella che ¢ venuta rapidamente claborardosi dopo la
guerra, ma anche aleune delle maggiori conquiste dell” un anita
che sono un vecchio retaggio di popoli. Ia Germania ha molti
disoccupati e pud intensificare la prodiizione senza aggm avare di un
peso cosi forte la classe operaia. I nell'intercsse di tutte le altre
nazioni che non siano fatte alla Germania speciali condizioni di
favore a danno esclusivo dei lavoratori. Ma io non lo avuto bitogno
di illustrare questi argomenti al Consiglio dell’Ufficio Internazionale.
Mi sono limitato ad psservare che si trattava sempliccmente di
confortare col nostro pilt largo consenso 1'Ufficio Internazionale al

(*) Vedasi ‘Bolleftino, febbraio 1924, p. 109,
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compimento dell’'opera attiva finora svolta, come una  delle sue
norimali funzioni, per ottencre v ratitica non di uni convenzione
soltanto, ma di tutte le varie convenzioni — e sono almeno quin-
dici — approvate dalla sessione di Washington (1919) di Genova
(1920) ¢ di Ginevea (1921) delln Conferenza  Internazionale del La-
voro. Ho osservato che 1'Ufficio non avrebhe mai potuto dare il
Su0 appoggio morale ad uno Stato il quale per ragioni di egoismo

nazionale o anche di dovere nazionale, prendesse un atteggiamento .

contrario ad una convenzione votata dall’ Organizzazione, Sarebbe
una troppo viva contraddigione che dnmu-ggvrnl;b:- ¢ svaluterebbe
Popera faticosa intrapresa, L'applicazione, anche temporanea, di una
legge che fissa la giornata di lavoro in 10 ore avrebbs CONSEEUENZE ¢Co-
nomiche internazionali sulle quali altri Stati dovrebhero meditare,
anche ¢ specialmente se avessero adot tata la giornata di 8 ore .

L'emigrazione italiana in un giudizio del direttore gencrale
dell'immigrazione argentina. — In un’ intervista concessa dal
Direttore Generale dell’immigrazione argentina. D.r Ramos, al corri-
spodente berlinese della “ Nacion ps il Ramos, dopo aver parlato delle
buone disposizioni dell’Argentina verso I" immigrazione tedesca, la
quale potrebbe ascendere da 11,030 a 50,000 individui, se fosse pre-
valentemente composta di agricoltori, ha accennato alla sua visita
all'Ttalia, ¢ si & mostrato eatusiasta della buona organizzazione dei
nostri servizi di emigrazione. Parlando del Commissario Generale del-
l'(:migrazion(\, col quale aveva discusso cirea i suoi intendimenti fu-
turi, ne ha messo in rilievo la particolare competenza. ed ha fatto,
tra I'altro, le seguenti dichiarazioni:

“ L'Ttalia si mostra disposta a collaborare in condizioni ecce—

zionalmente favorevoli per la nostra politica d'immigrazione, non -

solo per ¢id che ¢ quantitid, ma anche per accontentarci in eio che
si riferisce alla qualita dell’emigrante. 11 Governo italiano ci dice
specialmente: « Loro abbisognano di tanti calzolai, di tanti muratori
o ditanti a gricoltori; chbene, eccoli ». L'impressione che ho riportato
in Italia mi hia confermato nella mia opinione cirea 'eccellenza del-
Pemigrazione italiana, che tanto bene si adatta alle condizioni del-
I’'Argentina. :

Patentl di vettore e licenze per 'anao 1924, — A cura del
Commissariato generale dell’emigrazione & stata teste edita la pub-
blicazione: ¢ Putenti di vettore e licrnze per il trasporto degli emigrants,
concesse nell’ anno 1924 »- Dai dati riportati, si rileva che le compagnie
di navigazione che hanno chiesto la Patente di vettore per il 1924
sono 10. Come nei due precedenti anni, i vettori nazionali sono 7
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e 3 gli stranieri, i eui due francesi ed uno inglese. 1 vettori na-
zionali dispongono di 86 piroscafi aventi in complesso 46589 cuc-
cette diterza classe. Di questi 36 piroscafi, 13 sono adibiti ordi-
nariamente alla linea del Nord America; 21 a quella del Svd Ame-
rica e due a quella del Centro America. :

I vettori stranieri dispongoro di 8 piroscafi, dei quali 6 con
bandiera francese e 2 con bandiera inglese. 11 numero complessivo
delle cuccette di terza classe installate su piroscafi stranieri ¢ di
10462; e ciot 7088 sui 6 piroseafi francesi e 8874 sui 2 pimscali
inglesi.
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